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Auch der zweite brautliche Zug, der Besuch 
der Eltern und der Braut, als Alexius unter 
der Treppe liegt, ist in L und A gleich ge- 
schildert. Die Braut erkundigt sich eingehend 
nach ihrem Brautigam. Der Pilger antwortet, 
er hatte den Alexius wohl gesehen ; er be- 
schretbt ihn und erzahlt, was ihm Alexius 
iiber seine Flucht aus Rom und die Griinde, 
die ihn dazu getrieben, gesagt hatte. Sich 
selber gibt er den Namen "got ergeben," 
eine wortliche Uebersetzung des lateinischen 
"Deodatus." 

Auch die zwei iibrigen brautlichen Ziige 
sind ebendieselben in A als in L. Aber nicht 
bloss auf die Gleichheit dieser Ziige sondern 
auch auf diejenige anderer beruht die Uber- 
einstimmung beider Bearbeitungen : 

1. Die Familienverhaltnisse des Euphemi- 
an werden moglichst genau angegeben. Er 
stammt aus dem Geschlechte der Scipionen ; 
der damalige romische Kaiser Theodosius 
hat ihn so lieb, dass er ihn und seinen Bruder 
Arsenius bei seinem Sohn Honorius zum 
Gott und Gevatter nahm. Seine Frau Aglae 
ist die Tochter eines romischen Satrapen 
Johannes. 

2. Der Papst Siricius tauft Alexius. 

3. Wie Alexius von der Schule abgeht, 
nimmt er beim Kaiser ritterliche Dienste an. 

4. Die Frau, die fur Alexius ausgesucht 
wird, heisst Adriatica und ist die Tochter 
des Gregorius, welcheraus dem Geschlechte 
der Fabricii stammt, die gegen Pyrrhus 
gekampft haben. 

5. Die Bearbeitung sagt ausdriicklich, dass 
ein bestimmter Tag zur Hochzeit ausgesucht 
wird. 

6. Von L hat A auch die Pilgerfahrt des 
Alexius nach Pisa, Lucca und Jerusalem 
entnommen. 

7. Bemerkenswerth ist, dass in A ebenso- 
wie in L, als Alexius' Heiligkeit geoffenbart 
werden soil, die Glocken lauten, ein Zug, der 
sich in der andern Legendengruppe nicht 
findet. 

Aber wie eng A auch mit L zusammenhangt, 
so hat Massmann doch herausgefunden, dass 
A neben L noch die Bollandistenbearbeitung 
als Quelle benutzt hat. Dies erhellt daraus, 
dass A noch manche jener Legende eigen- 
thiimliche Ziige entnommen hat. So z. B. 



den Zug, dass 3000 in Seide gekleidete Diener 
an Euphemians Hofe aufwarten, dass taglich 
drei Tische fur Wittwen, Waisen und Pilger 
gedeckt werden, dass die Mutter, als ihr Sohn 
verloren gegangen, an ihrem Estrich auf einen 
Sack sich setzt, von dem sie nicht wieder 
aufstehen will, bis sie etwas von ihrem Sohne 
wisse. Ebenso den Vergleich der Braut mit 
der Turteltaube, die ewig trauert, wenn sie 
einmal ihren Genossen verloren hat. Mass- 
mann hat p. 31 eine Vergleichungstabelle der 
einzelnen iibereinstimmenden Momente aufge- 
stellt, aus der zweifellos hervorgeht, dass A 
beide Quellen benutzte. Ein Umstand zeigt 
es ganz besonders klar und deutlich. Wenn, 
wie oben schon gesagt, L den Alexius nach 
Pisa, Jerusalem und Lucca wandern lasst, die 
Bollandistenlegende dagegen nach Laodicea 
und Edessa, so verbindet A Beides und sagt, 
dass Alexius zuerst nach Pisa, dann nach 
Laodicea und Edessa, endlich Jerusalem und 
Lucca zog. Der Verfasser von A hat mit 
wahrhaft dichterischem Takt aus beiden 
Quellen die hiibschen Ziige entnommen, 
daftir aber die Uberbietungen und religiosen 
Betrachtungen von L fallen lassen. Fur das 
Nahere verweise ich auf Massmann, p. 29-31. 

Von diesem so gliicklich behandelten Ge- 
dichte ist ein anderes deutsches abhangig, 
namlich das Gedicht von Jorg Breyning, 
aus dem Jahre 1488, H, aber, wie Massmann 
nachweist, erst durch die Vermittelung einer 
deutschen Prosalegende e — Massmann druckt 
sie p. 180 ff. ab — die sich, von geringen Ab- 
weichungen abgesehn, fast iiberwortlich an A 
anschliesst. Cf. Massmann, der auch hier 
wieder eine Tabelle gibt. 



Heinrich Schneegans. 



Genoa, Italy. 



STRONG VERBS IN AELFRICS 

SAINTS.— II. 

Class 4. 

Beran a-, for-, ford-, ge-, tin- (reSel-, cyne-), 
cuman a-, be-, ge-, of-, to-, cwelan,-dwelan ge-, 
-helan for-, niman a-, be-, for-, ge-, -sceran 
be-, -stelan be-, for-, ge-, -teran to-. 

The present stem has e with umlaut to y in 
3 singular, i in niman, u in cuman with umlaut 



128 



257 



May. MODERN LANGUAGE NOTES, 1888. No. 5. 



258 



to y. For e we find ce once in forSbaran 162. 
The forms are : forberan 36, berenne 60, fortS- 
beraS I. S. 293, cwelende 264, forhelan 278, 
gestylS 18 ; gecuman 220, tocuman 400, «*w / 
I. S. 391, becume (subj.) 12, cytnst 50, becymst 
424, 462, £jy>«3' 200, I. S. 362, 525, becytnd 198, 
266, 388, 378, ofcymtS 16, 372, 510 ; niman I. S. 
493, beniman 188, »tw3 376, 354, genimS 178, 
animatl 182. 

The preterit singular i, 3, has <2? (<2), a (d), 
o {&). bdr 88, gebdr 38, bestcel 466, foter 38, 
now 28, 64, »<£>» 28, com 16, 66, (twice), etc., I. 
S. 8 etc., tocotn 518, c6m 180, 236, I. S. 273 
etc., acdm 170, becdm 96 etc. 

The 2 sing., the plural and subjunctive 
preterit have ce (d) a, 6; totczron 158, naman 66, 
c&mon'l. S. 344. Isolated is forhule (subj.) 
446, Earle's ' Gloucester Fragments ' have 
the normal forhdle. 

The past participle o and u. Aboren 524, 
geboren 14, I. S. 427, unborenum 512, aSelbor- 
en 44, cyneboren 44, gedwolena 10, forholen 
524, bescoren 162, forstolen 524 ; cumen 524, 
fornutnen 164, fornumene I. S. 355, genumen 
16. 

Class 5. 

Biddan a-, ge-, -brecan to-, unto-, cwetSan 
be-, ge-, on-, wiS-, etange-,fretan-, mod-, gifan 
a-, for-, -gitan be-, for-, on-, under-, licgan 
for-, ge-, under-, -metan wiS-, seonU) be-, for-, 
ge-, of, sittan be-, ge-, on-, sprecan for-, ge-, 
to-, un-, picgan, -wefan a-, wrecan a-, ge-, 
wesan. 

In the present stem, except in the 2, 3 
singular, the vowel is e (i in biddan, gifan, git- 
an, licgan, sittan, picgan ; eo in seori), but cs 
is also frequent. Forms with e are : tobrecan 
406 MS. Junius, gecwefian 448, cweSende 444 
Gloucester Fragments, becweSe 408, et! 394, 
etaS 260, eton (subj.) 290, sprecan I. S. 503, 
sprecande 78, gesprecan 222 MS. U, 406 MS. 
Junius, spican 222, B, sprece(i) I. S. 149, sprece 
we 286, sprecaS 12, wrecan 296, a/?w0«(subj.) 
484. Forms with <^ are ; tobrcecan 286, 406 ; 
cuuzfiende 22, 96, 182, 444, cwceSat! 328, «>&# 
358, sprcecan 18, 122, I. S. 503 M, gespracan 
108, 222, 226, 406, tosprcecende 532, sprczcatl 
26, 270, sprcece (subj.) 390. Forms with »': 

»6Vo« occurs but once without a prefix, I. S. 
161, sewene. 



gebiddan 194, Mrf*/ 80, 400, gebide! 68, 202, 
(the only strong imperatives in e) bidde we 70, 
gebide (subj. 2) 470 ; forgifan 234, etc., <?£?/•' 
82, forgif! 212; begitan 196, forlicgan 36, 
licgende 32, licgon (subj.) 506, onsittende 516, 
/>*'<;£? (subj.) 358. For * we have j' in gyfende 
12, ongytan 508, 530, undergytan 11, under- 
gyte (subj.) 18, forty cgan 36. 5Vo» has gesion 
526, geseon I. S. 74, forseon 32, beseoh! 78, 
312, geseoh! 454, 482, forseo (1) 176 (twice), 198. 

The 2, 3 singular of the present indicative is 
regularly * in all verbs, but jy is common, and 
<?, «• also occur. Forms with i are : bitst 180, 
210, bitt 370, 5«7 426, £?dt7 484. cwitSst 270, 
forgifS 260, etc.), forgit 12, /»# 198, 398, 438, 
underlid 20, gesihS 12, 202, 338, 372, 376, 1. S. 
300, forsihd 94, 366 (twice), gesihst 108, 400, 
470, forsihst 94, 202 ; «7 268 ; sprictS 520. 
Forms with j/ are : bytst 80, cwyst 126, £_j>-rf 
200, cwyftst 128 C, twj)'? 372, 504, jtf 266, 354, 
ytt 272, I. S. 251, ytst I. S. 247 ; gesyhst 80, 
forsyhd 412, sprpcS 214; Forms with <? are : 
cwetSst 128 V, *&/ 262, geetst I. S. 198, tosprecS 
I. S. 310, sprecS 64, 288. Forms with <s are : 
cwceb~st 128, tosprcecS I. S. 310 Mb. 

The 1, 3 preterit singular is <^, also written 
<^, and before A and after £-, ea. The only 
exceptions are bed 112, geset 222, breac 62 V., 
»« (for «^ zftpj) 208. The forms are : gebdd 
48, tobrdc 60 tobrac$8, brae 62, cwaft 30, etc., 
becwat! 428, gecwafi I. S. 164, <?/ 164, 392 
(twice), I. S. 54, /<2?g" 146, 154, 156, 162, 180, 
Idg 68, gelag 398, ^^/ 284, 314, .s^/ 72, gescet 
77, 222 U ; sprcec 10, 160, I. S. 503, gesprdc 26, 
gewrcec 276, 300, gewrdc 296 Faustina A., 
HW.S 26, etc., a/<£r 28, 32, 44 (twice), 54, 56 
(twice), etc. ea occurs in forgeaf 318, I. S. 
n, uudergeat I. S. 222, beseah I. S. 73, ofseah 
520, gesiah 56, gtseah 32, etc. 

The 2 sing., plural, and subj. preterit have 
a (d) usually, a before w, ea after g, except 
forgefon 134; but the plural of lag is lagon, 
though the subjunctive is usually lage. The 
forms are : badon 5, abadon 118, gebddon 496, 
bade (subj.) 464; oncwade (2) 176, oncwadon 
492, 494, cwade (subj.) I. S. 169, etc., aton 290, 
ate (sw\>).) 126, gecete (2) 230; to^(subj.) 234, 
508, /<#£# 512, lagon (sf^bj.) 92; saton 502, 
onsdton 504; sprace (subj.) 390, I. S. 219; 
awrdce (subj.) 40, gewrace (subj.) 36. wdron 
26, etc., waron 28, etc., ware I. S. 37, etc. a 



129 



259 



May. MODERN LANGUAGE NOTES, 1888. No. 5. 



260 



occurs in lagon 102, 152, 210, 220, 252, 254, 288, 
494, 502, 506, etc. Idgon 494, 513 (thrice), lage 
(subj.) 234, 234 U (twice), gesawe (2) 122, gesa- 
won 58, etc. ea occurs mforgeafon 134 C. V. 
under geate I. S. 206. 

The past participle has regularly e, for which 
a is sometimes found, after g it has *', for 
which y is also used ; brecan has always o, 
following class 4. (tobrocene 294, untobrocen 
132). With e: gecweden 358, I. S. 162, etc., 
gecwedene I. S. 118, fre ten 404, modfretene 
514, widmeten 22, gesewen 92, 160, sewene I. S. 
161, beseten 190, gesprecen 498, gesprecan 534, 
forsprecenan 512, awe/en 172, gewrecen 404. 
With -<? : gecwaden 18, 24, 236, 360, gecwcedene 
18 (twice), ungescewenlie 20. With i:forgi/en 
218, undergiten I. S. 172. With >: begyten 
524, ongyten 520, 530, forgytene 510, all, as 
will be seen, in the ' Seven Sleepers ' ; see 
Class 3, i. b. 

Class 6. 

Dragan, faran for-, ford-, ge-, geond-, in-, 
mis-, -galan be-, -grafan a-, habban a-, hlyh- 
han, -sacan at-, for-, wid-, -sceadan a-, to-, 
-scyppan ge, slean a-, ge-, of-, pur/i-, -spanan 
a-, to-, standan a-, at-, be-, emb-, under-, wid-, 
steppan fore-, ford-, swerian, pwean a-, -wacan 
a-, wescan, wexan. 

The present, except in 2, 3 sing, indicative, 
is regularly a. The forms are : draged 316, 
misfaran 380, farande 410, farende 410 Junius, 
infarendum 220, far ! 226, farad i2,_/ar^(subj.) 
370, fara (subj.) 138, forf 'are (subj,) 274, faran 
us 500, widsacan 72, wid sac! 202, atsace 528, 
aspanan 194, understanden 14, widstandan 294, 
embstandenum 504, stand! 150. <£• occurs in 
ahabban 310, ahabbe 246, fordstappende 12. 
^ occurs in ofsleh ! 224, fordsteppende 14, 
wexende 526. «z occurs in tosceaden (for- 
denf) 20, s/£<w 198, ofslea (1) 194, .rfeao" 294. 
y in gescyppan 18, I. S. 168, etc., scyppend 12, 
etc. * occurs for* jy in gescippene I. S. 155, 
scippend 20, I. S. 45, scippende I. S. 66. 

In 2, 3 pres. ind. sing, the vowel is usually 
«■. Cases are : farst 346, 462, fard 268, 292, 
354> 35 6 . 3 6 4> I- S. 250, geondfard 18, ahafd 
446, toscat 22, underspent 11, fordstapd 498. 
f is the regular vowel in tospend 72, stenst 532, 
.rtett/ 88, 190, 442, 450 (Gloucester MS.), 280, 
300, I. S. 102, etc., understent 20, 22, etc., 



stend 450, wexd 16. Wholly isolated and 
without analogy in any class is widstanded I. 
S. 229. y is found in gescypd 16, apyhd (from 
pwean) 272; *' for jy in gescipd I. S. 99, ofslihd 
278. 

The preterit has or rf. The forms are : 
drogon 326, f6r 488 (twice), 498, gefdr 320 
(except in these three cases ferde takes the 
place of for throughout), begot 312, agrdfon 
508, h6f 106, ahof 314, ^4/" 488, ahofen (ind.) 
207, ahofe 248 (and ahefde 284, thrice), A/o'A 
128, forsdc 32, wid so c 174, widsdc 64, widsocon 
494, widsoce (subj.) 174, s/oA 70, 190, 276 (four 
times), 284, aj/oA 384, ofslogon 190, j/o^ 318, 
.j/orf 4, etc., cetstod 264, bestodon 50, astodon 
220, stopon 504, forestopon 114, ra/flf 314, 
•yzcrfr 36, apwoh 192, apwdh 124, pwogon 438, 
apwoge (subj.) 124, apwogon (subj.) 168, azew 
56, awifc 448, 464, awdcon 516, woscean 438 U. 

^0 is used for in gesceop 6, 12, 14, 130, etc., 
I. S. 20, etc., gesciop 14, 16, 20, 86, gesceope 
206, I. S. 206, etc., tospeon 434, kw.*- 40, 434, 
476, 322, weoxon \it^. 

The past participle has regularly a. The 
forms are: gefaran 156, 488, agrafen 528, 
agrafene 98, ahofen 56, 340, 384, 400, widsacen 
72, 194, ofstagen 114 (twice), 138, 218, 278, 302, 
318, 350, 408, 422, 426, 468, 482, I. S. 403, ofs- 
lagan 276, purhslagen 278, gestagen 528, 
understanden I. S. 173. *?a occurs in asceadene 
496, gesceapen 14, 380 (twice), 438, etc., I. S. 
47, etc., gesceapen I. S. 182 (for gesceapen). 
ce occurs in geslcegene 524, ofstagen 138 C, 
ofsl&gcen 194. £ occurs in ofslegen 66; o in 
opwogen 256. 

Class 7a. 

Feallan a-, at-, be-, to-, fon be-,ge-, on-, 
under-, gan a-,be-, ford-, in-, of-, tit-, gangan 
of, healdan be-,ge, -hon a- upa-, spannan, 
-wealdan ge. Present stem, ea is used in 
cetfeallan 510, feald($) I. S. no (see below), 
atjeallad 266, gehealdan 66, behealde ge ! I. S. 
477, wealdend 502, geivealdend 502, ealweal- 
dend 426, weallendum 314. a is used in gan- 
gan 490, gangende 206, 302, 396, 408, gangande 
224, £tf«£-/ 158 (twice), 348, 398, 456, gange 
(subj.) 444, ofgange 394, gangon (subj.) I. S. 
140, elsewhere £vf» is always used, 234, etc., 
I. S. 246, etc., fordgdn 530, ingan 406, iitgan 
512, ofgan 524, ^ao" 14, I. S. 136, begad 272, 
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etc., spannan 216. o is found in gefon 416, 
onfoh! 152, 324, under/oh! 472, /bo" I. S. 145, 
under/6 (subj.) 62, underfo (subj.)3o6, under- 
fohb~ (3) I. S. 537 (for the regular -fehS, see 
below) ; anon 48. 

The 2, 3 indie, sing, have umlaut of ea to y 
and of o to ^ and <£ to a. The cases are : 
fylfi 12, befylfi 376 (twice), under/ehd 72, 128, 
328, 510; gast 248, 410, £v?ff 14, etc., I. S. 114, 
etc., begad 272, 366, 382, a^reo" 372 ; hylt 272, 
446, behylt 348, ay// 416, 478, gewylt 146, 374. 
Anomalous are : feald, underfohS, mentioned 
above, and underfaehd 16. 

The preterit has eo except in /on and hon 
where e is regular and ce frequent, gangan 
and gdn have no preterit. The forms are : 
feol 76, 122, 148, 156, 180, 266, 312, 358, 392, 
to/eol 46, /eoll 72, 86, 88, 136, 190, 264 (twice), 
398, 420, 460, tofeoll 48, at/eoll 276, 402, befeoll 
I. S. 63, befeolle (subj.) I. S. 62, heold 36, 
heolde (subj.) 92, geweold 68, 150, geweolden 
(ind.) 218, weollOn 102, /<??/£■ 140, 390, 398, 400, 
412, 516, 534, fengon 524, onfeng 228, U. B., 
befeng 78, 172, 178, gefeng 220, underfeng 136, 
156, 172, 414, 416, I. S. 73, and 50, 62 V ', fengon 
70 V, under/ engon 264, underfenge (subj.) 84, 
220 U, /£»<",£• 500, 508, onfencg 228, befencg 248, 
underfencg 384, underfencge 220, on/encgon 
498, /#?»,?' 32, 44 (twice), 50, 70, under/ang 14, 
under/cenge 38, 236, under/cencge 264. (^ is 
regular up to page 70, and occurs only twice 
later) ; aheng 256, 220 B. U, upalUng 58, 
ahencg 220, hencg 492, (the only case where 
Ao« is used without a-). 

The past participle has ea before / and a 
before n. The forms are : a/eallene 140, 
behealden 18, gehealden 242, I. S. 69 etc. ; be- 
/angen 20, under/angen 230, agdne 332, £tt» I. 
S.463. 

Class 7b. 

-blaivan to-, upa-, ut-, -cnawan ge-,on-, to-, 
-dradan on-, latan a-, /or-, to-, -radan be-, 
sawan be., to-,' slapan, prawan. 

Present and past participle. Before w, a 
changes to a in 2, 3 sing. ind. ; otherwise a is 
regular before mutes and a before w, though 
a and e occur anomalously for a in ondret (3) 
12, and slapan 456, sldpan 512. The other 
cases are : utblazvatl 22, toblawene 178, gecna- 
wan 516, 526 (twice), 534, dcnaivon 526, oncna- 



wan I. S. 321, tocnawan 258 I. S. 195, gecnawe 
526, gecnawan (p.p.) 530, sawende 320, sawatS 
294, tosazvon(p.p.) 510, prawan 202; onencewst 
130, 478, Jtz-wff I. S. 262, besawS 362, ondrat 
228, 266 (The past participle is always weak, 
o/drad 532, o/dradde 506, 514), fe/a» I. S. 234, 
alatan 394, te// 130, /orlatst 128,/orlat (3) 
18, biradan 428 (not in Bosworth as strong or 
with this meaning), slapende 502, (see above). 
The preterit has «> before w and ^ (with an 
occasional a?) before mutes. The forms are: 
upableow 208, gecneow 62, 530, oncneow 40, 
etc., gecneowe 516, 522, 526 (twice), I. S. 276, 
seow 350 ; ondred 522, ondrtdon 504, /<?/ jo, /or- 
iel I. S. 482, a/M?« 502, /otefe 504, s/# I. S. 
214, j/q>07z 502 (twice), 512, etc., sttpon 516, 
slepon (subj.) 506, and with ce for e ondrtzd 
520, /or la ton I. S. 145, 393. 

Class 7c. 

blowan- ge-, flowan, glowan, growan, ro- 
wan, spowan, -swogan ge-, wepan- *hrowan- 
see hreowan 2. 

In the present and past participle the follow- 
ing forms only occur: blowende 514, geblowen 
(p.p.) 462, flowan I. S. 344,flowendan $4,fleod~ 
(3) 250,(2) grewS 104, geswogen (p.p.) 264, 460, 
bewepen 108. 

The preterit has always eo. fleow 156, 398, 
492, gleow 184, hreowan (for rowon) 436, speow 
174, 216, speowe 196, zw<3/ 48, 74, 162, weopon 
478, 490. 

Class 7d. 

hatan be-, ge-, swapan. The forms are : 
hatst 496, behatst 200, /««•/ 255, swaps 492, ^/ 
26, iMf/ I. S. 396, £<?^<?/ 68, A<»/<?« I. S. 122, 
gehaten 24, etc., I. S. 2, etc.. gehdten I. S. 6, 
gehatene 22. 

Class 7c 

beatan of, -heawan a-, to-, hleapan. The 
only forms that occur are : beaton 98, beatan 
18, 244, o/beatan 146, beoton 482, 486, toheowe 
46, /<?#/ 220 (U. hleop) ; aheawen (p.p.) 438. 

Benj. VV. Wells. 
Jena, Germany. 

2 The passage is " ?<r^ bldd fleoS to urumfot- 
um adune." Skeat's translation has " our 
blood fleeth " etc. But the 3 sing, of fleon 
isflyhS 18, 334, 372 and for the sense as well 
as the grammar it is better to take fleoS= 
flewd. 
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